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och miat by¢ pusty.
L Trzy pietra wyzej trwala huczna zabawa. Wszyscy zawsze
nabierali ochoty na tarice po corocznym spotkaniu dwoéch dwo-
réw, a ja od wczoraj liczytam na te okazje. Az do dzisiaj wszy-
scy w zamku chodzili zestresowani, zaniepokojeni i gotowi do
dzialania po powrocie mojego wuja, ktéry po swych podrézach
zawsze oczekiwal nieodzownych celebracji.

Dlatego tez bylam zmuszona to przeczekad.

Niestety szyki pokrzyzowal mi jaki$ przypadkowy uliczny
zlodziejaszek, ktorego przytapano na goracym uczynku.

Spowita mrokiem opartam sie o drzwi i rozwazytam poten-
cjalne rozwiazania. Male narlowy wiercily sie w moich ramio-
nach ukryte pod sztywng konska derka. Niestety przezyty tylko
trzy. Reszta miotu zmarla, zanim znalaztam je wczoraj podczas
porannego spaceru.

Gdy tylko je odkrytam, wrécilam biegiem przez las i labirynt
rozanych krzewoéw. Ich ciernie poharataly moja spddnice, kie-
dy probowalam przeskoczy¢ krzaki. Zignorowatam rozbawione
spojrzenia wartownikéw przemierzajacych ziemie dworu. Tak
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samo potraktowalam ich, kiedy kilka minut pézniej przemie-
rzytam te samg droge wraz z potrzebnymi drobiazgami. A moze
oni réwniez mnie ignorowali.

Nikt nie zadawal mi zadnych pytan, nikt nie podazyt za mna
do lasu. Wszyscy przywykli juz do mojego ciekawskiego cha-
rakteru i wedréwek, ktére nie ustawaly, cho¢ wuj twierdzil, ze
wraz z wejSciem w dorosto$¢ powinnam byta sie pozby¢ owych
zapedéw. Niostam ze sobg troche ziarna, wode i koce, cho¢ wie-
dziatam, Ze na dluzszg mete to nie wystarczy. Juz zaczal proszy¢
$nieg i wkrotce zima otuli $wiat swym $miertelnym pieknem.

Wiezien sie poruszyl, a kiedy moje oczy przyzwyczaily sie
do niemal nieprzeniknionej ciemnosci, zauwazylam, ze siedzi
oparty pod $ciang z glowa zwieszona miedzy kolanami.

Dwa rzedy waskich cel przewaznie staly puste. Czesto od-
wiedzalam lochy i wiedzialam, Zze rzezimieszek byl tu najpew-
niej przetrzymywany, dopéki moj wuj nie zakonczy spotkan
z dworami. Dopiero potem zdecyduje o jego losie. Ztoczyncy
przytapani na gorgcym uczynku zostawali diuznikami korony,
skazywano ich na stuzbe albo tracono — w zaleznosci od powagi
zbrodni.

Spojrzatam na cele znajdujaca sie naprzeciwko celi wigZnia.
Na szczedcie koce i male miski z woda oraz ziarnem wciaz staty
w kacie. Nie wiedziatam, kim byt ten obcy, ale straznicy musieli
by¢ wyjatkowo zajeci albo po prostu nie zaprzatali sobie gléw
drobiazgami.

Uwage wieznia przykut cichy pomruk podobny do odgtosu
wydawanego przez kociaka, ale nieco bardziej chrapliwy. Uciszy-
tam narlowa, ktéry probowat wychyli¢ tebek spod koca, i ucie-
ktam wzrokiem, kiedy wiezien uniést glowe.

— Czas spa¢ — wyszeptalam. Moje kroki odbijaly si¢ echem od
zelaza, wilgotnych kamieni i duchéw wypetniajacych przestrzen.
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Straznicy predzej czy poézniej wrdca tu, aby zajrze¢ do wiez-
nia. Nic nie mogtam na to poradzi¢, chyba ze ukrytabym mtode
w swojej komnacie.

To bylo jednak niemozliwe. Przez wécibska zamkows stuzbe
nie ukrylabym u siebie nawet Zuczka. A bylo juz za pdzno na
szukanie kolejnej kryjowki. Bede musiala zostawi¢ mtode tutaj,
a o ich dalszym losie zdecyduje dopiero rano.

— Czyzbym mial goscia? — odezwatl sie wiezien. Jego glos
zdawal sie chrapliwy, ale jednocze$nie przyjemny dla ucha. —
A moze jeste$ tylko podgladaczka? Kto$ ty?

Zamartam i wyprostowatam plecy. Co za tupet!

— Nie twoja sprawa, zlodzieju.

— A skad pomysl, ze jestem zlodziejem?

Powoli przykleknelam i ostroznie polozylam stworzenia
na posadzce. Kiedy jedno z nich prébowato sie odczolgaé, po-
wstrzymalam je reka.

— Tkwisz w celi — odpartam tonem, jakby byt niespetna ro-
zumu. — Na twoim miejscu siedziatabym cicho. Chyba ze masz
ochote pomodli¢ sie do bogini.

— Czy to grozba? — Mimo ze stowa wypowiedzial niskim glo-
sem, kazde z nich ociekato sarkazmem.

— Nic dziwnego, ze tu skonczyte$§ - wymamrotatam, popy-
chajac narlowy w strong misek z woda i ziarnem. — Barani 1bie.

Tylko dwa stworzonka zainteresowaly sie pokarmem, trzecie,
najmniejsze, lezato zwini¢te na postaniu z zamknigtymi oczami.

- To byt tylko zart, iskro — odpart ze $miechem.

—Jesli poswiecisz wiecej czasu na modly, najpewniej jeszcze
pozyjesz, a moze nawet przybedzie ci rozumu.

Rozleglo sie ironiczne prychniecie. Nie mogac sie powstrzy-
ma¢, odwrocitam sig, zeby spiorunowaé go wzrokiem. I slowa
zamarly mi na ustach.
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Ujrzalam zmruzone oczy, tak zétte i jasne, jakby zanurzono
je w najczystszym zlocie.

Kiedy szok i rozdraznienie minety, zwrécilam uwage na jego
zapach. Pachniat geranium, debem i nutg sadzy.

Na stopach wciaz mial skoérzane buty ze szpiczastym czub-
kiem, a peleryna w kolorze ciemnej §liwki otulala jego ramiona
jak pled. Kruczoczarne siegajace ramion wtosy l$nity w bladym
$wietle pochodni zatknietej nad znajdujacymi sie obok jego celi
drzwiami, przez ktére tu wesztam.

Wlosy zloczyrcy nie bylyby takie I$nigce.

Najbardziej jednak uderzyty mnie jego rysy. Cho¢ w lochach
panowal mrok, udalo mi si¢ dojrze¢ wystarczajaco duzo: te zlote
oczy, wyraznie zarysowane ko$ci policzkowe i mocng szczeke.

Ciekawe, czy l$niace oczy pozwalaly mu lepiej widzie¢
W ciemnosci.

- Kim jestes$? — zapytalam. Odniostam wrazenie, iz w ogoéle
nie byt zadnym ztodziejem. Strdj i przystojna twarz z pewnoscia
temu przeczyly. Tak samo jak kultura wypowiedzi i pewnos¢
siebie.

Bicie mojego serca z poczatku zwolnito, by zaraz potem przy-
spieszy¢. Nie pochodzit z Calluli. Potwierdzaly to zapach i oczy.

Zamiast odpowiedzie¢, nieznajomy przenidst wilczy wzrok
na podloge obok mnie, gdzie probowato uciec jedno ze stwo-
rzonek. Zakletam pod nosem, ztapatam je ostroznie i przytrzy-
matam w koszyczku ze splecionych palcow.

— One potrzebuja matki — oznajmit. - Jej mleka i bezpieczne-
go schronienia w torbie legowe;j.

Zlekcewazyl moje pytanie, a na domiar ztego wzbudzil we
mnie jeszcze wiecej wyrzutéw sumienia. Nie musial tego robi¢.
Opartam sie o kamienng $ciane, umieécitam mtode na swoich
kolanach i wyciagnetam sie po pozostalg dwdjke.
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— Zadatam ci pytanie.

Unidst gestg brew.

— Ty zapewne jeste$ ksiezniczka.

— Co mnie zdradzito? — zapytatam gtosem podszytym sarka-
zmem, gladzac palcem $piacego narlowa miedzy bloniastymi,
tréjkatnymi uszami. Zwierzatko wtulito sie w moja reke, la-
skoczac mnie mechatym czarnym futerkiem pokrywajacym nos
podobny do nosa $winki.

- Trzeba by¢ wyjatkowo $mialym albo naleze¢ do rodziny
krolewskiej, zeby sprowadza¢ do zamku Callula zakazane stwo-
rzenia. — Po chwili milczenia dodal: — Mam na imie Colvin.

Zmrozito mi krew w zylach.

- Ksiaze Colvin? — upewnilam sie, patrzac mu w oczy.

Na ksiezyc na niebie, to niemozliwe. Ksigze Mrocznego Dwo-
ru nie powinien by¢ przetrzymywany ani tutaj, ani gdziekolwiek
indziej...

Przytaknal.

— Ale... — Pokrecilam glows, teraz bardziej zdziwiona niz
przerazona. — Dlaczego? — Callula i Eldorn od tysiacleci zyly
w zgodzie. Pojmanie czlonka krélewskiego rodu jest réwno-
znaczne z wypowiedzeniem wojny. A zarazem przejawem czy-
stej glupoty.

Porwanie i uwiezienie ksiecia Eldornu to wyrok $mierci.

Moj wuj jest oziebly, nieznoénie i naiwnie narcystyczny, ale
nie glupi. A zatem co tu sieg, na przeklety ksiezyc, dzialo?

— Sam tego w pelni nie rozumiem - oznajmit w koncu ksia-
z¢. — Ale matka powiedziata, ze mam si¢ zachowywac i pozostaé
tutaj do czasu zawarcia porozumienia.

— A czego ma dotyczy¢ owo porozumienie?

Jego usta uniosly sie w kacikach, a $wietliste oczy mrugnely.

— Mnie.
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Przetknelam $line i natychmiast uciektam wzrokiem.

Z pewno$cia musial istnie¢ ku temu sensowny powdd.
Moze krélestwo Eldornu mialo u nas dlug i po jego splacie
ksiaze zostanie wypuszczony. Nie znatam sie na polityce po-
mimo naciskéw wuja, ktory upieral sie, ze to w istocie moja
przyszlo$¢é. Zwazywszy na pokdj trwajacy miedzy dwoma
krolestwami Gwythornu od dawien dawna, nawet wuj rzad-
ko zawracal sobie jednak glowe polityks, chyba Ze nie byto
innego wyjscia.

Czulam na sobie palace spojrzenie ksiecia, a w glowie mi
wirowalo.

— Dlaczego odnosze¢ wrazenie, ze kryje si¢ za tym co$ wiecej,
ale nie jestes$ sklonny sie tym podzieli¢?

— Poniewaz masz dobrg intuicje — odparl jedwabistym, ni-
skim glosem.

Zjezytam sie i zadrzatam. Kusilo mnie, by na niego spojrze¢,
ale sie temu opartam. Oni wszyscy byli manipulantami, w do-
datku potwornie niegodziwymi. Istniala szansa, ze mogl tak
okreci¢ mnie sobie wokét palca, zebym go uwolnita.

Krazyly plotki, jakoby ksiaze Mrocznego Dworu odkryt na-
wet najdalsze zakatki Gwythornu. Pono¢ zawsze zasypial z przy-
najmniej dwiema kobietami u swojego boku, a pomimo swojego
mlodego wieku — liczyt sobie dwadziescia trzy wiosny — miat
caly harem kochanek.

Nie wiedzialam, czy to byla prawda, ale inne plotki zdawaly
sie mie¢ potwierdzenie w rzeczywistosci. Wielu powtarzato je
z glebokim przekonaniem. Chodzily sluchy, ze znikal na wiele
dni, zeby si¢ pieprzy¢, polowat na intruzéw w swoim krolestwie
rodem z koszmaréw i wraz z Dzikimi Zastepami odwiedzat po-
lozone za Krysztalowym Morzem ziemie $miertelnikow, aby
prowadzi¢ wymiane handlowa.
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Najczesciej powtarzang plotka dotyczacg ksiecia Colvina
z Eldornu byla jednak ta na temat jego rzekomej umiejetnosci
wzniecania ognia tak straszliwego, ze potrafil spopieli¢ caly las.

By¢ moze wlasnie tego sie¢ dopuscit. Wzniecanie ognia w la-
sach byto surowo zabronione, nie wspominajac o tym, ze glteboko
niemoralne. Dla naszego ludu to absolutnie nie do pomyslenia,
totez jego matka, krélowa, moglta nie mie¢ wyjscia i byta zmu-
szona odda¢ go w nasze rece.

Matka Colvina ubéstwiata go do tego stopnia, ze pozwalata
mu na wszystko — dowiedzialam sie tego od swojej ciotki, gdy
swego razu podstuchatam Sylvane i Orle, ktére plotkowaly na
jego temat. Ciocia Mirra powiedziala to ze znaczacym blyskiem
w oku, ktéry miat da¢ mi do zrozumienia, ze jest $wiadoma tego,
co robie w wolnym czasie.

Z waskich cel dobiegt mnie gluchy odglos kapiacej wody.
On wiedzial. Ksiagze doskonale wiedziat, dlaczego sie tu znalazi.
Ciekawo$¢ wbijata swoje pazury w moj umyst, a ja nie mogtam
si¢ powstrzymac¢ przed pytaniem:

— Zamordowate$ kogo$?

- Ostatnio nie — odpowiedziat tak szybko i stanowczo, ze mu
uwierzylam. Chociaz nie powinnam.

— Ich matka nie zyje — poinformowatam go, prébujac znalez¢
inny temat, by rozluzni¢ napieta cisze, ktéra nagle nastala. —
Nigdzie jej nie widziatam. Zostaly jedynie krople krwi na $nie-
gu. Najpewniej dopadli jg fowcy. — Jej skéra pewnie juz zostata
sprzedana na rynku jako towar spod lady.

Rozleglo sie gardtowe przeklenstwo.

- Tak nie mozna. Narlowy to stworzenia pochodzace z El-
dornu.

— W takim razie bedziesz musial sie z nimi rozmoéwi¢ i za-
kaza¢ im zapuszczania sie tak daleko od domu, ksigze. — Musiat
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wiedzie¢, ze wszystko, co zawedrowalo tu z wrogiego teryto-
rium i stanowilo zagrozenie, mozna bylo zabi¢, nawet jesli cza-
sami nie wynikalo to z czystych pobudek. — Poza tym mozliwe,
ze wiele naszych rodzimych stworzen spotkal u was taki sam
los. Zasady to zasady, nawet jeéli sie ich nie rozumie.

Nastala cisza. Wyczutam, ze mnie obserwuje, kiedy tworzy-
tam z koca szczelne gniazdo.

— I ty ich nie rozumiesz, nieprawdaz, Fio?

Moje imie wypowiedziane jego gtosem wywolalo w moich
trzewiach niespodziewany skurcz. Wméwitam sobie, ze to przez
wczorajszg skromna kolacje, i ostroznie odlozytam narlowy do
ich legowiska.

— Doskonale rozumiem. — Postaltam mu przebiegly usmiech
i dodalam: — Na tyle dobrze, by wiedzie¢, jak je tamac.

Jego usta wygial ciert usmiechu. Popatrzy! mi gleboko w oczy,
a potem spuscit wzrok na leze. Po moich policzkach wspiat sie go-
racy rumieniec, wiec bytam wdzieczna za spowijajacy nas mrok.

- Bede mie¢ na nie oko.

— Coz, masz mnostwo wolnego czasu, jak mniemam. — Nie-
chetnie je zostawiatlam, lecz nie miatam innego wyjscia, bo
wkrotce kto$ zajrzy do mojej komnaty. — Ale co zrobisz, jesli
co$ im sie stanie? — zapytatam cicho. Nie do konca wiedzialam,
jakimi straszliwymi zdolno$ciami dysponuje, ale zamkniety za
zelaznymi pretami nie mogt wiele zdziataé.

Ksiaze nie spieszyl sie z odpowiedzia. Dobieral stowa ostroz-
nie, jakby wiedzial, ze nie chce ich slysze¢, a jego obietnica da-
laby mi jedynie falszywa nadzieje.

— Tak naprawde zadne z nas nie moze wiele zrobi¢. Albo
przetrwaja, albo nie.

Moje oczy wypelnily sie 1zami. Spojrzatam na mlode i po-
kiwalam gltowa. Zrobilo si¢ pdézno, a wigkszos$¢ mieszkancéw
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zamku zapadla juz w sen albo stracila przytomno$¢ z upojenia,
wiec mogtam skorzystac ze schoddw, ktére zabiora mnie do ser-
ca zamku.

— W nocy straznik pilnuje drzwi za schodami — zawotat za mna
cicho. — I opuszcza posterunek, tylko gdy zjawi sie zastepstwo.

A zatem musze wroci¢ zapomnianymi ogrodami, postano-
wilam z westchnieniem. Nastepnie skorzystam z wejécia do
kuchni, a jesli kogo$ tam zastane, trzeba bedzie udawac pijana.
Robitam to wczesniej tyle razy, ze stalam sie profesjonalistka.

Drzwi, ciezkie i naznaczone zebem czasu, prowadzity do po-
krytych bluszczem i mchem stopni ukrytych za przero$nietym
zywoplotem. Zawahatam sie.

— Jesli powiesz komus chociaz stowo o narlowach, czeka cie
los gorszy niz potencjalna egzekucja, ksiaze.

Odpowiedziata mi cisza.

Kiedy juz mialam zamkna¢ za soba drzwi, rozlegl sie jego
gteboki gtos podszyty humorem:

— Przynie$ im wolowiny albo wywaru z kury.
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